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摘  要 

语言景观属于社会语言学的一个研究范畴，对语言景观进行研究，不但能够展现一个区域的语言使用情

况，而且可以探究语言景观所包含的社会现实意义。本文以和田团城历史文化街区为案例地，以街区内

的官方语言景观和私人语言景观作为研究对象，通过实地调查、数据收集与整理等方式，分析团城历史

文化街区的语言景观使用现状，以期推动文化和旅游的深度融合，增强文化传播力，提升街区的整体形

象，为新疆的繁荣发展贡献力量。 
 
关键词 

新疆，和田团城，语言景观，构建策略 
 

 

Study on Language Landscape of  
Historical and Cultural  
Districts 

Fang Shu 
College of Chinese Language and Literature, Xinjiang Normal University, Urumqi Xinjiang 
 
Received: Feb. 25th, 2025; accepted: Mar. 21st, 2025; published: Mar. 31st, 2025 

 
 

 
Abstract 
Language landscape belongs to a research category of sociolinguistics. The study of language landscape 
can not only show the language use of a region, but also explore the social practical significance con-
tained in the language landscape. This paper takes Hotan Tuancheng historical and cultural block as a 
case study, and takes the official language landscape and private language landscape in the block as the 
research object. Through field investigation, data collection and collation, this paper analyzes the cur-
rent situation of language landscape use in Tuancheng historical and cultural block in order to promote 
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the deep integration of culture and tourism, enhance cultural communication, enhance the overall im-
age of the block, and contribute to the prosperity and development of Xinjiang. 
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1. 引言 

“语言景观”的概念在学界有众多解释，本文采用 Landry 和 Bourhis 于 1997 年提出的概念，即将

“语言景观”界定为：“出现在公共路牌、广告牌、街名、地名、商铺招牌以及政府楼宇的公共标牌之上

的语言共同构成某个属地、地区或城市群的语言景观。”[1]语言景观隶属于社会语言学的研究范畴，对

其展开研究，既能呈现一个区域的语言使用状况，又能探究其中蕴含的社会现实意义。基于此，本文选

取和田团城历史文化街区为案例，以街区内的官方语言景观与私人语言景观为研究对象，运用实地调查、

数据收集与整理等方法，剖析团城历史文化街区的语言景观使用现状，意在为和田团城历史文化街区语

言景观的优化提供策略建议，推动文旅产业质量提升与效益增长，为铸牢中华民族共同体意识给予空间

叙事支持，推动丝绸之路经济带核心区文化润疆工程的实践创新。 

2. 案例的选择 

和田团城有着明确的地理范围界定，其范围北侧一直延伸到台北东路，东侧到达台北东路支路，南

侧以北京东路为界限，西侧则与迎宾路、文化路相邻。本论文的语料采集范围和和田团城景区已经改造

完成的范围是保持一致的，这个范围是在古江北路以西，文化路以东，加买路(柯尔克孜路)、北京东路以

北，台北东路以南的区域，这个区域涵盖了和田团城的核心部分，能够为研究提供较为全面准确的语料

基础。 
和田团城在南疆地区是极具典型性的传统民俗街区。这个街区采用“统一管理、自建联建、多方参

与”的多元模式，同时秉持着“整体保护、脉络延续、功能再生、提升活力、多元复合、开发共生”这样

全面且科学的理念。通过这样的模式和理念，它一方面成功地将原本老旧的城区转变为如同花园一般美

丽且充满活力的街区；另一方面还很好地传承并且保护了和田“阿依旺”特色民居建筑风格等非物质文

化遗产，这些独特的建筑风格承载着当地深厚的文化底蕴和历史记忆。 
如今的和田团城，凭借着自身独特的历史文化价值而散发着浓郁的文化气息，其浓厚的民族特色风

情如同磁石一般吸引着来自各地的游客，再加上完备的现代旅游服务设施，这些因素共同作用，彰显出

人与自然和谐共处的美好画面、传统与现代交相辉映的独特景观以及商贸与旅游相辅相成的繁荣景象。

历史文化街区作为城市空间的基本单元和历史文化的载体，往往位于城市的核心区域，见证了城市的兴

衰变迁。在新兴文化的冲击下，历史文化街区依然保留着城市的历史文脉，具有不可替代的地位。因此，

对历史文化街区语言景观进行研究，不仅能够揭示其独特的历史文化价值，还能够为城市的文化传承与

发展提供新的视角和思路。这一研究趋势正逐渐兴起，并有望在未来成为语言景观研究的一个重要方向

[2]。正是基于以上这些原因，本论文将和田团城历史文化街区的语言景观确定为研究对象，进而对该街

区语言标牌的现状进行深入的分析与总结。 
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3. 数据收集与分析 

3.1. 数据收集 

首先是实地考察。笔者前往和田团城历史文化街区，对可视范围内的路牌、街名、招牌、广告牌等

语言景观标识进行实地查看，用手机等设备拍照记录，获取第一手资料。在拍摄时，要确保照片清晰、

全面，角度合适，以便后续分析。 
其次要遵循语料采集原则。为保证语料质量，需遵循一定原则。如以单个具有明确界限的标牌作为

分析单位，排除重复、模糊或不符合研究要求的语料，同时尽可能详尽地收集语言标牌，确保照片语料

库足够大。 

3.2. 数据分析 

常用的数据分析软件有 SPSS、excel 等。将收集到的语言景观照片进行编码，录入相关信息，如语言

种类、标牌内容、所在位置等，然后利用 SPSS 软件进行统计分析，如计算不同语言的出现频率、不同类

型标牌的比例等。可从多个维度进行分析，如语言种类的分布情况，反映该区域的语言多样性和语言使

用偏好。结合 Excel 等软件的图表制作功能，将分析结果以直观的图表形式呈现，如柱状图、饼图等，更

清晰地展示语言景观的特点和规律。 

4. 和田团城历史文化街区语言景观使用现状 

4.1. 语言景观的分类 

当下，在学界对语言景观进行分类时，最为常见的分类方式是依据设置主体的差异，把语言景观划

分为“官方语言标牌”与“私人语言标牌”这两类。前者又叫“自上而下的语言标牌”(top-down signs)，
即政府设立的具有官方性质的标牌，如路牌、街名、建筑名等；后者又叫“自下而上得语言标牌”(bottom-
up signs)或者非官方语言标牌，即私人或企业所设立的用作商业或信息介绍的标牌，如店名、广告牌、海

报等[3]。官方语言标牌，是指由政府部门、官方机构或者公共服务组织等设立的语言标识，这些标识具

有官方性、权威性和公共服务性等特点。根据不同功能类型，官方语言景观可划分为官方机构及场所名

称类、信息介绍类、行为感召及警示类、路牌类、门牌类、装饰类六小类。私人语言标牌则是由企业或者

个人设置的语言标识。根据不同功能类型，私人语言景观可划分为企业招牌类、私人商铺招牌类、广告

宣传类、信息提示类、区域名称类、装饰类、涂鸦类。 

4.2. 语言景观的形式 

以场所符号学理论为基础，对和田团城历史文化街区这一物理空间的语言景观展开分析，从语码使

用、字刻类型、置放方式等多方面进行考察。 
在语码使用这个层面上，展现出了主体性和多样性的鲜明特征。语码取向是一个重要的分析维度，

指的是双语或多语标牌上各种语言之间的优先关系[4]。语码的种类以及其取向共同构建起了多语并存的

语言生态格局。就语言标牌而言，无论是官方的还是私人的，汉语都毫无争议地占据着绝对的优势地位。

维吾尔语紧随其后，在整个语言生态中也占据着重要的一席之地。而英语则是在诸多外语里表现得最为

强势的一种。进一步来看，官方语言标牌的语码组合呈现出 3 类共 5 种的情况，相比之下，私人语言标

牌的语码组合则达到了 3 类共 15 种，其丰富程度明显更高。 
从字刻类型这个层面来看，尤其是字体使用方面，官方与私人语言景观在字体的选择上都具有相当

的丰富性。其中，黑体字由于其大气、稳重的特质而备受各方的喜爱。在这之中，私人语言景观在字体
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选择上拥有更高的灵活性。从材质的选择倾向来看，官方语言标牌更倾向于塑料和金属这类具有长久性

的材质，其目的在于能够持久且稳固地传达信息。私人语言景观则主要以塑料材质为主，除此之外，还

存在混合材质的情况。值得一提的是，木料材质无论是在官方语言标牌还是私人语言标牌中都较为常见，

这种材质的使用与街区所特有的质朴韵味以及浓郁的民族风情相得益彰，相互呼应。 
从放置形式看，官方与私人语言景观多以场景化放置为主。二者在特殊放置形式上存在差异。官方

语言景观中，去语境化放置常见于公益宣传牌，旨在传达普适性社会价值等信息，无需特定语境即可被

理解，能独立于街区场景而存在。私人语言景观里，去语境化放置更多出现在连锁品牌、企业招牌和广

告牌上，这些主要考虑广泛识别、品牌形象及吸引顾客等因素，对街区语境依赖小。关于越轨式放置，

官方语言景观中是语言标牌错放，会影响功能发挥与街区秩序。私人语言景观里多为涂鸦和小广告，既

破坏街区美观，又违反管理规范。 

5. 和田团城历史文化街区语言景观建构策略 

公共场所语言景观作为展现一座城市形象的窗口，其语言文明程度直接关系到城市语言生态和谐的

程度，应该受到关注[5]。语言景观是城市公共空间的重要组成部分，综合体现了城市的文明交流互鉴程

度、区域文化内涵及语言治理水平，也是提供优质城市公共服务的途径之一[6]。和田团城历史文化街区

的语言景观，既能直观呈现街区形象，又能生动体现城市的文明程度与文化内涵。所以，必须重视和田

团城历史文化街区语言景观的建设。日后可从以下几个方向优化街区语言景观：强化对语言景观的管理；

提升语言规范意识；稳固文化性建构。 

5.1. 强化对语言景观的管理 

首先，管理部门协同合作。建立一个跨部门的语言景观管理协调机构，整合民政、交通、文化、旅

游、城管等多个部门的力量。由于这些部门在语言景观的管理中都有着不同的职能和作用，通过协调机

构，可以打破部门之间的壁垒，避免出现“政出多门、多头管理”的混乱局面。例如，民政部门在管理地

名标识时，可以与文化部门合作，确保地名标识既能准确反映地理位置，又能体现当地的历史文化内涵；

交通部门在设置路牌时，与旅游部门沟通，让路牌不仅具有交通指示功能，还能为游客提供旅游导向信

息。加强部门之间的信息共享平台建设。各部门将与语言景观相关的信息，如新建项目的语言标牌规划、

现有标牌的维护情况、语言使用的审核结果等，及时上传到共享平台。这样，其他部门可以随时获取所

需信息，便于在工作中进行统筹安排。例如，城管部门在进行街区环境整治时，可以通过信息共享平台

了解文化部门对文化元素在语言标牌上的要求，避免在整治过程中破坏具有文化价值的语言景观。 
其次，定期检查与维护。第一，建立常态化的语言景观监督检查机制。组建专门的检查队伍，定期

对和田团城历史文化街区的语言标牌进行全面检查。检查内容包括语言使用的准确性(如语法、拼写是否

正确)、语言的规范性(是否符合当地的语言政策和文化传统)、标牌的物理状况(是否损坏、褪色等)。对于

检查中发现的问题，详细记录并及时反馈给相关责任单位。 强化语言标牌的维护工作。第二，制定明确

的维护计划和标准。根据语言标牌的重要性、使用频率、所处环境等因素，确定不同的维护周期。对于

容易受到自然环境影响(如日晒、雨淋、风沙侵蚀)的户外标牌，要缩短维护周期，及时修复损坏部分，更

换褪色或破旧的标牌。同时，在维护过程中，要注重保护语言标牌的文化特色，避免因维护不当而造成

文化元素的丢失。 
最后，保障翻译质量。第一，设立语言翻译质量审核专门岗位或团队，对和街区内涉及翻译内容的

语言标牌进行严格审核，确保翻译准确无误。审核人员不仅要精通源语言和目标语言，还要深入了解当

地的文化背景和特色。例如，在审核与当地传统手工艺相关的翻译内容时，审核人员要准确把握这些手
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工艺的专业术语及其背后的文化内涵，避免出现翻译错误或不恰当的表述。第二，开展语言翻译培训与

交流活动。组织街区内与语言标牌制作、管理相关的人员参加翻译培训，提高他们的翻译水平。培训内

容可以包括语言知识、翻译技巧、文化差异等方面。第三，积极开展与国内外翻译机构、高校的交流合

作，引进先进的翻译理念和方法。例如，邀请翻译专家到和田团城进行实地指导，或者选派本地人员到

翻译水平较高的地区学习交流，不断提升翻译质量，使语言标牌的翻译既能准确传达信息，又能展现当

地的文化魅力。 

5.2. 提升语言规范意识 

首先，政府宣传引导。政府部门要充分利用多种宣传渠道，如社区公告栏、街区广播、社交媒体平

台、官方网站等，向和田团城历史文化街区的居民、商户和游客宣传语言规范的重要性。例如，制作精

美的宣传海报，张贴在街区的各个显眼位置，海报内容可以包括正确的语言书写范例、语言规范与文化

传承的关系等；利用街区广播在每天的特定时段播放语言规范知识小讲座，提高公众对语言规范的认知

度。开展形式多样的语言文化活动。举办语言文字知识竞赛、书法展览、诗歌朗诵会等活动，吸引居民

和游客积极参与。这些活动不仅可以增加公众对语言文字的兴趣，还能在活动过程中潜移默化地提高他

们的语言文字素养。例如，在语言文字知识竞赛中，设置与和田团城历史文化相关的语言知识题目，让

参与者在竞赛的同时，深入了解当地的语言文化特色。 
其次，公众参与监督，鼓励公众成为语言景观的监督者。建立方便快捷的公众举报渠道，如设立专

门的举报电话、电子邮箱或者手机应用程序等，方便居民和游客对发现的不规范语言现象进行举报。对

于举报属实的情况，给予举报人一定的奖励，如小礼品或者荣誉证书等，以提高公众参与监督的积极性。

培养公众的语言规范意识。通过学校教育、社区培训等方式，向公众普及语言规范知识。在学校教育中，

可以将和田团城的语言文化特色融入到语文课程中，让学生从小了解本地语言的规范和文化价值；在社

区培训中，针对不同年龄段和文化层次的居民，开展有针对性的语言规范培训课程，如针对老年人的简

单书写规范培训，针对商户的商业招牌语言规范培训等，使公众自觉遵守语言规范，积极参与到语言景

观的维护中来。 

5.3. 稳固文化性建构 

首先，融合现代技术，探索更多新技术在语言景观中的应用。除了二维码标识外，还可以考虑引入

虚拟现实(VR)、增强现实(AR)、智能语音交互等技术。例如，在和田团城历史文化街区的一些重要文化

景点处设置 VR 体验点，游客通过佩戴 VR 设备，可以身临其境地感受这些景点的历史变迁和文化内涵；

利用 AR 技术，将隐藏在语言标牌背后的文化故事以动画、视频等形式展示出来，当游客用手机扫描标

牌时，就能看到相关的文化展示内容，增加语言景观的趣味性和互动性。利用智能语音交互技术，为游

客提供语言景观的语音导览服务。在街区内设置智能语音交互设备，游客可以通过语音提问，获取关于

语言标牌、景点、文化传统等方面的详细信息。设备可以根据游客的需求，提供多种语言的语音讲解，

既方便了游客的游览，又提升了语言景观的服务功能。 
其次，地方文化深度嵌入，深入挖掘和田团城的地方文化元素，并将其全方位地融入语言景观中。

除了“阿依旺”赛来民居的建筑花纹、艾德莱斯丝绸、和田玉、地毯、馕、酸奶粽子等元素外，还可以将

当地的民间传说、传统节日、民俗活动等文化元素融入其中。例如，在语言标牌的设计上，可以将民间

传说以简短的文字形式呈现，并搭配与之相关的图案，如讲述和田玉传说的语言标牌，可以画上和田玉

开采的场景图案；在特定的传统节日期间，更换语言标牌的装饰元素，使其与节日氛围相契合，让游客

在不同的时间都能感受到浓郁的地方文化氛围。 
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最后，打造具有地方文化特色的主题语言景观区域。在和田团城历史文化街区内，选择合适的区域，

如某个古老的小巷或者广场，打造以特定文化主题为核心的语言景观区域。例如，以和田玉文化为主题

的区域，这里的语言标牌、导览设施等都围绕和田玉文化进行设计，从和田玉的开采、加工、鉴赏等方

面进行全方位的语言和文化展示，形成一个集中展示和田玉文化的特色空间，增强游客对地方文化的整

体体验感。 

6. 结语 

语言景观既是街区形象的直观呈现，又生动地体现着城市的文明程度与文化内涵。和田团城历史文

化街区的语言景观颇具特色，不过也存在若干问题。为提高该街区语言景观的质量，可从以下几方面着

手：强化语言景观的管理；提升语言规范意识；稳固文化性建构。通过这些举措，推动和田市乃至新疆

文旅融合实现新发展，助力语言景观的经济与文化双重价值转化。 
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